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Pasitlymas dél sprendimo (COM(2006)0202 — C6-0159/2006 —2006/0076(COD))

Komisijos sitilomas tekstas Parlamento pakeitimai

Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 49
4 konstatuojamoji dalis

(4) Siekiant paremti mokesciy reformos ISbraukta.
politikoje dalyvaujancias Europos

kaimynystés valstybes, biitina numatyti

galimybe tokioms valstybéms tam tikromis

aplinkybémis dalyvauti programoje

numatytoje veikloje.

Or. en

v —

Pakeitimas 50
5 konstatuojamoji dalis

(5) Pagal 2007 m. programa finansuojamuy (5) Pagal 2007 m. programa finansuojamuy
transeuropinés saugios kompiuterizuotos transeuropinés saugios kompiuterizuotos
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ry$iy ir informacijos mainy sistemy vaidmuo
yra gyvybiskai svarbus stiprinant Bendrijos
apmokestinimo sistemas, todél jos turéty
biti ir toliau finansuojamos. Be to, turéty
biti sudaryta galimybé i tokia programa
itraukti ir kitas su mokesciais susijusias
informacijos mainy sistemas, tokias kaip
Akcizais apmokestinamy prekiy gabenimo ir
kontrolés sistema (EMCS), sukurta pagal
2003 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos sprendima Nr. 1152/2003/EB de¢l
akcizais apmokestinamy produkty judéjimo
ir priezitiros kompiuterizavimo ir bet kuria
kita sistema, reikalinga igyvendinant

2003 m. birzelio 3 d. Tarybos direktyva
2003/48/EB d¢l palukany, gauty i§ taupymo
pajamy, apmokestinimo.

ry$iy ir informacijos mainy sistemy vaidmuo
yra gyvybiSkai svarbus stiprinant Bendrijos
apmokestinimo sistemas, todél jos turéty
biti ir toliau finansuojamos. Be to, turéty
biti sudaryta galimybé i tokia programa
itraukti ir kitas su mokesciais susijusias
informacijos mainy sistemas, tokias kaip
Akcizais apmokestinamy prekiy gabenimo ir
kontrolés sistema (EMCS), sukurta pagal
2003 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos sprendima Nr. 1152/2003/EB de¢l
akcizais apmokestinamy produkty judéjimo
ir priezitiros kompiuterizavimo ir bet kuria
kita sistema, reikalinga igyvendinant

2003 m. birzelio 3 d. Tarybos direktyva
2003/48/EB d¢l palukany, gauty i§ taupymo
pajamy, apmokestinimo. Programos tikslas
turéty buti sujungti visas esamas ir
siitlomas rysiy ir informacijos sistemas i
vienq bendrq sistemgq, kuri atitikty vartotojy
ir verslo bendruomenés reikalavimus.

Or. en

Pagrindimas

Bendros sistemos valdymas leisty sumazinti islaidas.

v —

Pakeitimas 51
6 konstatuojamoji dalis

(6) Patirtis, igyta igyvendinant 2002 ir 2007
mety programas, rodo, kad programos
tikslus daug lengviau igyvendinti tada, kai
1vairiy nacionaliniy administracijy
pareigiinams sudaromos galimybeés kartu
dalyvauti profesingje veikloje, pavyzdZiui,
seminaruose, projekty grupése,
daugiaSaliuose tikrinimuose. Tod¢l $i veikla
bus tesiama. Tuo pat metu bus sudaroma
galimybé imtis nauju veiksmuy, kad biity dar
veiksmingiau reaguojama | poreikius.
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(6) Patirtis, jgyta 1gyvendinant 2002 ir 2007
mety programas, rodo, kad programos
tikslus daug lengviau igyvendinti tada, kai
1vairiy nacionaliniy administracijy
pareiglinams ir ekspertams sudaromos
galimybés kartu dalyvauti profesinéje
veikloje, pavyzdziui, seminaruose, projekty
grupése, daugiasaliuose tikrinimuose. Todél
$1 veikla bus tgsiama. Tuo pat metu bus
sudaroma galimybé imtis nauju panasiy
veiksmuy, kad biity dar veiksmingiau
reaguojama | poreikius. Programoms turéty
biti taikomos atitinkamos stebésenos
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sistemos. Programos turéty biiti skaidrios,
veiksmingos ir jy paskirtis neturéty
sutapti.

Or. en

Pagrindimas

ES lésas reikia naudoti veiksmingai ir tinkamai stebéti jy naudojimq, kad programos biity

rentabilios.

Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 52
9 konstatuojamoji dalis

(9) Reikéty numatyti galimybg organizuoti
tam tikra veikla, kurioje dalyvauty treciyjuy
valstybiuy administracijos, tarptautiniy
organizacijy atstovai ir apmokestinami
asmenys arba jy organizacijos.

(9) Reikéty numatyti galimybg organizuoti
tam tikra veikla, kurioje dalyvauty treciyjuy
valstybiu ekspertai, pavyzdZiui, pareigiinai
ar tarptautiniy organizacijy atstovai.

Or. en

Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 53
10 konstatuojamoji dalis

(10) 2007 m. programos vidurio laikotarpio
vertinime buvo patvirtintas poreikis
sistemingiau organizuoti keitimqsi
informacija ir Ziniomis tarp administracijy,
taip pat tarp administracijy ir Komisijos, ir
konsoliduoti programos jgyvendinimo metu
sukauptas Zinias. Todél ypatingas démesys
turéty biti skiriamas keitimuisi informacija
ir Ziniy valdymui.
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(10) 2007 m. programos vidurio laikotarpio
vertinime buvo patvirtinta, kad
igyvendinant programgq surinkta
informacija turéty biiti prieinama visoms
dalyvaujancioms Salims ir Komisijai.

Or. en
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v —

Pakeitimas 54
1 straipsnio 2 dalies 1a pastraipa (nauja)

¢, d ir e punktuose nurodyta veikla turi biti
gerai suderinta ir tinkamai nukreipta
adresaty bei turinio poZiiriu. Informacija
apie programas skelbiama vieSai.

Or. en
Pagrindimas

ES lésas reikia naudoti veiksmingai, veiksmingiau derinant programas ir nustatant jy tikslus,
nes, atrodo, kad keleto dabartiniy programy, tikslai sutampa.

Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 55
2 straipsnio 3a punktas (naujas)

3a) ,,daugiaSalis tikrinimas“ — suderinta
vieno ar keliy susijusiy apmokestinamy
asmeny, turinciy bendry ar vienas kitq
papildanciy interesy, mokesciy prievoliy
kontrolé, kuriq organizuoja dvi ar kelios
dalyvaujancios Salys, jskaitant bent vienq

valstybe nare.
Or. en
Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero
Pakeitimas 56
3 straipsnio 3 dalis

3. Programoje taip pat gali dalyvauti ir kai ISbraukta.
kurios Europos kaimynystés politikos
valstybés partnerés, jei jos yra pakankamai
suderinusios savo teisés aktus ir
administracinius darbo metodus su
Bendrijos teise bei darbo metodais ir laikosi
nuostaty, kurios kartu su Siomis Salimis
turi biti nustatytos, sudarius pagrindy
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susitarimus dél jy dalyvavimo Bendrijos
programose.

Or. en

v —

Pakeitimas 57
3 straipsnio 4 dalis

4. Dalyvaujanc¢ioms Salims atstovauja

4. Dalyvaujancioms Salims atstovauja
pareiginai ir (arba) jgalioti ekspertai.

atitinkamy administracijy pareigiinai.

Or. en

Pagrindimas

Ekspertai dalyvaudami galéty pateikti naujy minciy, ir biity sudaryta galimybé pristatyti
verslo bendruomenés poZziiri.

v —

Pakeitimas 58
4 straipsnio 1 dalis

1. Bendrasis programos tikslas — gerinti
apmokestinimo sistemy veikima vidaus
rinkoje, didinant bendradarbiavima tarp
dalyvaujanciy $aliy, ju administracijuy,
eksperty, verslo bendruomenés ir
pareigiiny.

1. Bendrasis programos tikslas — gerinti
apmokestinimo sistemy veikima vidaus
rinkoje, didinant bendradarbiavima tarp
dalyvaujanciy Saliy, jy administracijy,
pareigiiny ir kity jstaigy.

Pagrindimas

Turi bitti atsizvelgta i eksperty nuomones ir verslo bendruomenés poreikius.

Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 59
4 straipsnio 2 dalies d punktas
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treCiyjy Saliy, visy pirma Europos
kaimynystés politikos Saliy partneriy,
mokesciy administracijy
bendradarbiavimaq.

ISbraukta.

Or. en

Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 60
6 straipsnio 6 dalis

6. Komisija gali priimti sprendimgq leisti,
kad mokesciy arba su jais nesusijusiais
tikslais rySiy ir informacijos mainy
sistemomis naudotysi ir kitos vieSosios
tarnybos, jeigu jos prisideda prie
programos biudZeto finansavimo.

ISbraukta.

Or. en

Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 61
8 straipsnis

Komisija ir dalyvaujancios Salys kartu
rengia seminarus ir buria projekty grupes bei
uztikrina jy rezultaty sklaidq.

Komisija ir dalyvaujancios Salys kartu
rengia seminarus ir buria projekty grupes.

Or. en

v —

Pakeitimas 62
9 straipsnio 1 dalis

1. Dalyvaujancios Salys organizuoja
pareigiiny darbo vizitus. Darbo vizitas
negali trukti ilgiau nei viena meénesi.
Kiekvienas darbo vizitas turi biiti susijgs su
konkrecia profesine veikla, jis gerai
parengiamas, o véliau jvertinamas
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1. Dalyvaujancios Salys gali organizuoti
pareigiiny darbo vizitus. Darbo vizitas neturi
trukti ilgiau nei viena ménesi. Kiekvienas
darbo vizitas turi biiti susijes su konkrecia
profesine veikla, jis gerai parengiamas,
stebimas, o véliau jvertinamas atitinkamy
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atitinkamy pareigiiny ir administracijy. pareigiiny ir administracijy.

Or. en
Pagrindimas
Dalyvavimas darbo vizituose neturi biti privalomas.
Pakeitima pateiké Margarita Starkevicitite
Pakeitimas 63
9 straipsnio 3 dalis
3. Darbo vizito metu pareigiino civiling 3. Darbo vizito metu pareigiino civiling
atsakomybe, susijusi su jo vykdomomis atsakomybe, susijusi su jo vykdomomis
uzduotimis, prilyginama priimanciosios uzduotimis, prilyginama priimanciosios
administracijos pareigtny civilinei administracijos pareigtny civilinei
atsakomybei. Su darbo vizitu atvyke atsakomybei. Su darbo vizitu atvyke
pareigiinai laikosi ty paciy profesinés pareigiinai laikosi ty paciy profesinés
paslapties taisykliy kaip nacionaliniai paslapties ir skaidrumo taisykliy kaip
pareigiinai. nacionaliniai pareigiinai.
Or. en
Pagrindimas
Reikia laikytis ir skaidrumo, ir slaptumo taisykliy.
Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero
Pakeitimas 64
11 straipsnis
Pagal programa organizuojamoje veikloje Pagal programa organizuojamoje veikloje
gali dalyvauti tarptautiniy organizacijy gali dalyvauti ekspertai, pavyzdZiui,
atstovai, treciyju Saliu administracijos, tarptautiniy organizacijy atstovai ir tre¢iyju
apmokestinami asmenys ir jy organizacijos, Saliy pareigiinai, kai tai yra bitina
kai tai yra biitina 4 straipsnyje nurodytiems 4 straipsnyje nurodytiems tikslams pasiekti.
tikslams pasiekti.
Or. en
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Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 65
12 straipsnis

Bendradarbiaudama su dalyvaujanciomis
Salimis, Komisija imasi iniciatyvos
uztikrinti, kad buty sistemingai keiciamasi
igyvendinant programq sukaupta
informacija.

Dalyvaujancios Salys ir Komisija dalijasi
informacija, sukaupta jgyvendinant

1 straipsnio 2 dalyje minimq programos
veiklq, tiek, kiek dalijimasis tokia
informacija gali padéti sékmingai pasiekti
programos tikslus.

Or. en

v —

Pakeitimas 66
16 straipsnio 1 dalis

1. Komisijai padeda ,,Fiscalis* komitetas
(toliau — Komitetas).

1. Komisijai padeda ,,Fiscalis* komitetas
(toliau — Komitetas). Komiteto sudétis
skelbiama vieSai. Komitetas tvirtina

5 straipsnyje numatytq Komisijos
nustatomq darbo programgq.

Or. en

Pagrindimas

Reikéty padidinti sprendimy priémimo proceso skaidrumaq.

Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 67
18 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

1. Atlikti programos vidurio laikotarpio ir
galutinj vertinima pavedama Komisijai, kuri
naudojasi §io straipsnio 2 dalyje
nurodytomis dalyvaujanciy Saliy
ataskaitomis ir bet kokia kita svarbia
informacija. Programa vertinama atsiZzvelgus
1 4 straipsnyje nurodytus tikslus.
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1. Atlikti programos vidurio laikotarpio ir
galutinj vertinima pavedama Komisijai, kuri
naudojasi §io straipsnio 2 dalyje
nurodytomis dalyvaujanciy Saliy
ataskaitomis ir kita svarbia informacija.
Programa vertinama atsizvelgus i 4
straipsnyje nurodytus tikslus.
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Or. en

Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 68
18 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Atliekant vidurio laikotarpio vertinima,
apzvelgiami tarpiniai programos
1gyvendinimo rezultatai veiksmingumo ir
naSumo poziiiriu, taip pat {vertinama, ar vis
dar aktualiis pradiniai programos tikslai, ir
(vertinamas pagal programa vykdytos
veiklos poveikis. Taip pat bus vertinamas
programos jgyvendinimui skirto
finansavimo panaudojimas, tolesnés veiklos
ir jos jgyvendinimo pazanga.

Atliekant vidurio laikotarpio vertinima,
apzvelgiami tarpiniai programos
1gyvendinimo rezultatai veiksmingumo ir
naSumo poziiiriu, taip pat {vertinama, ar vis
dar aktualiis programos tikslai, ir
(vertinamas pagal programa vykdytos
veiklos poveikis. Taip pat bus vertinamas
programos jgyvendinimui skirto
finansavimo panaudojimas, tolesnés veiklos
ir jos jgyvendinimo pazanga.

Or. en

v —

Pakeitimas 69
18 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Atliekant vidurio laikotarpio vertinima,
apzvelgiami tarpiniai programos
1gyvendinimo rezultatai veiksmingumo ir
naSumo poziiiriu, taip pat {vertinama, ar vis
dar aktualts pradiniai programos tikslai, ir
tvertinamas pagal programa vykdytos
veiklos poveikis. Taip pat bus vertinamas
programos jgyvendinimui skirto
finansavimo panaudojimas, tolesnés veiklos
ir jos jgyvendinimo paZanga.

Atliekant vidurio laikotarpio vertinima ir
poveikio vertinimq, apzvelgiami tarpiniai
programos igyvendinimo rezultatai
veiksmingumo ir naSumo poziiiriu, taip pat
vertinama, ar vis dar aktualiis pradiniai
programos tikslai, ir {vertinamas pagal
programa vykdytos veiklos poveikis. Taip
pat bus vertinamas programos
1gyvendinimui skirto finansavimo
panaudojimas, administracinés procediiros,
vidaus kontrolés sistema, tolesnés veiklos ir
jos igyvendinimo paZanga.

Or. en

Pagrindimas

Europos Parlamentui pateiktame poveikio vertinime neatsispindi programos veiksmingumas

ir efektyvumas.
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Pakeitima pateiké Cristobal Montoro Romero

Pakeitimas 70
18 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos izangin¢ dalis

3. Remdamasi 2 dalyje nurodytomis 3. Remdamasi 2 dalyje nurodytomis
ataskaitomis ir visa kita svarbia informacija, ataskaitomis ir kita svarbia informacija,
Komisija teikia Europos Parlamentui ir Komisija teikia Europos Parlamentui ir
Tarybai tokias ataskaitas: Tarybai tokias ataskaitas:
Or. en
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